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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Questo casco & dotato dell’esclusivo sistema denominato Magnetic Visor Assembly
(MVA) che consente un assemblaggio della visiera estremamente rapido grazie alla
presenza di magneti permanenti tanto nella visiera stessa quanto nel relativo mec-

canismo.

ATTENZIONE

| magneti permanenti possono generare un campo magnetico esteso e potente.

> P B> B @

Pacemaker

| magneti possono influenzare il funzionamento dei pacemaker, dei defibrilla-
tori impiantati e/o di altre protesi e/o dispositivi.

Se siete portatori di uno di questi dispositivi, mantenete una distanza di si-
curezza dai magneti.

Effetto sulle cose

Carte SIM, carte di credito, bancomat, badge, tesserini magnetici in genere,
supporti informatici, memorie, apparecchi acustici, altoparlanti, orologi mec-
canici, bussole, radio, telecomandi, e/o gli oggetti o gli apparecchi, ecc. che
potrebbero venire danneggiati da campi magnetici intensi devono essere
tenuti lontano dai magneti.

Contusioni

| magneti possono avere una notevole forza di attrazione.

Maneggiando i magneti in modo incauto, le dita o la pelle possono rimanere
incastrate fra due magneti. Questo pud provocare contusioni ed ematomi
nelle parti colpite.

Schegge

| magneti possono scheggiarsi, evitate le collisioni violente tra magneti.

| magneti sono provvisti di un sottile rivestimento al fine di preservarli dalla
corrosione. Il rivestimento pud scheggiarsi o incrinarsi in seguito a collisioni
o a forti pressioni: se i magneti restano esposti direttamente agli influssi am-
bientali, quali 'umidita, possono ossidarsi

Effetti sulle persone

Secondo le attuali conoscenze, i campi magnetici dei magneti permanenti
non hanno nessun effetto misurabile, positivo o negativo, sulle persone. E’
improbabile che il campo magnetico di un magnete permanente costituisca
un danno per la salute, ma questo rischio non pud essere del tutto escluso.
Per sicurezza evitate il contatto diretto prolungato con i magneti.
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

This helmet comes with an exclusive system called Magnetic Visor Assembly (MVA),
which allows a very quick assembly of the visor due to the presence of permanent
magnets both on the visor and on the corresponding mechanism.

WARNING

Permanent magnets can generate an extensive and powerful magnetic field.

PPPP@

Pacemakers

Magnets can affect the operation of pacemakers, implanted defibrillators
and/or other prosthesis and/or devices.

Should you be wearing any of these devices, keep safe distance from the
magnets.

Impact on things

SIM cards, credit cards, ATM cards, badges, magnetic cards in general,
computer media, storage devices, hearing aids, loudspeakers, mechanical
watches, compasses, radios, remote controls, and/or objects and/or equip-
ment etc. that could be damaged by intense magnetic fields must be kept
away from the magnets.

Injury

Magnets could have considerable force of attraction.

Handling magnets carelessly could lead to fingers or skin being trapped be-
tween the two magnets. This could cause injury and bruises to the affected
parts.

Shrapnel

Magnets could crack, avoid violent collision between magnets.

Magnets have a thin coating provided to protect them against corrosion. The
coating could crack or be damaged following collisions or strong pressure:
magnets could rust if directly exposed to environmental elements such as
moisture.

Impact on people

According to current knowledge, magnetic fields of permanent magnets have
no measurable effect, whether positive or negative, on people. Though a
magnetic field of a permanent magnet is unlikely to be harmful to health,
this risk cannot be ruled out altogether. Avoid extended direct contact with
magnets for safety reasons.

INSTRUCTIONS FOR USE



WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Dieser Helm ist mit dem einzigartigen Magnetic Visor Assembly System (MVA) ausge-
stattet, das ein besonders schnelles Einsetzen des Visiers durch das Vorhandensein
von Permanentmagneten sowohl im Visier selbst als auch im dazugehérenden Mecha-
nismus ermdglicht.

ACHTUNG

Die Permanentmagneten kdnnen ein ausgedehntes und starkes Magnetfeld

erzeugen.
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Pacemaker

Die Magnete konnen die Funktion von Herzschrittmachern, implantierbaren
Defibrillatoren und/oder anderen Prothesen und/oder Geraten beeintrachtigen.
Wenn Sie eines dieser Gerate tragen, halten Sie einen Sicherheitsabstand
zu den Magneten ein.

Wirkung auf Gegenstédnde

SIM-Karten, Kreditkarten, Bankomatkarten, Dienstabzeichen, Magnetkarten
im Allgemeinen, Computerstiitzen, Speicher, Horgeréte, Lautsprecher, me-
chanische Uhren, Kompasse, Radios, Fernbedienungen und/oder Gegen-
stande oder Geréte, etc. kdnnten aufgrund starker Magnetfelder beschadigt
werden und miissen von Magneten ferngehalten werden.

Kontusionen

Die Magnete kdnnen eine betrachtliche Anziehungskraft haben.

Bei unvorsichtigem Umgang mit den Magneten konnen die Finger oder Haut
zwischen zwei Magneten stecken bleiben. Dies kann zu Blutergliissen und
Hamatomen in den betroffenen Korperteilen fihren.

Splitter

Die Magnete kénnen absplittern, vermeiden Sie daher heftige Kollisionen
zwischen Magneten.

Die Magnete sind diinn beschichtet, um sie vor Korrosion zu schiitzen. Die
Beschichtung kann durch Kollisionen oder starken Druck brechen oder rei-
Ren: wenn die Magnete direkten Umwelteinflissen wie Feuchtigkeit ausge-
setzt sind, konnen sie oxidieren.

Wirkung auf Personen

Nach heutigem Kenntnisstand haben Magnetfelder von Permanentmag-
neten keine messbaren, positiven oder negativen Auswirkungen auf Men-
schen. Es ist unwahrscheinlich, dass das Magnetfeld eines Permanentma-
gneten gesundheitsschadlich ist, aber dieses Risiko kann nicht vollstandig
ausgeschlossen werden. Aus Sicherheitsgriinden vermeiden Sie langeren
direkten Kontakt mit Magneten.
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Ce casque est équipé du systéme exclusif nommé Magnetic Visor Assembly (MVA),
permettant d’assembler I'écran trés rapidement grace a la présence d’aimants perma-
nents tant dans I'écran que dans le mécanisme correspondant.

ATTENTION
Les aimants permanents peuvent produire un champ magnétique étendu et
puissant.

Pacemakers

Les aimants peuvent influencer le fonctionnement des pacemakers, des défi-
brillateurs implantés et/ou d’autres prothéses et/ou dispositifs.

Si I'on est porteur de I'un de ces dispositifs, il est recommandé de maintenir
une distance de sécurité par rapport aux aimants.

Effet sur les objets

Les cartes SIM, les cartes de crédit, les cartes de débit, les badges, les
cartes magnétiques en général, les supports informatiques, les mémoires,
les appareils acoustiques, les haut-parleurs, les montres mécaniques, les
boussoles, les radios, les télécommandes et/ou les objets ou les appareils,
etc. pouvant étre endommagés par des champs magnétiques intenses
doivent étre maintenus a I'écart des aimants.

Contusions

Les aimants peuvent produire une importante force d’attraction.

En les manipulant imprudemment, les doigts ou la peau pourraient se coin-
cer entre deux aimants. Ceci peut entrainer des contusions et des héma-
tomes dans les parties impliquées.

Eclats

Les aimants peuvent s’ébrécher ; il faut donc éviter les collisions violentes
entre eux.

Les aimants sont munis d’'un fin revétement visant a les protéger contre la cor-
rosion. Ce revétement peut s’ébrécher ou se fissurer suite a des collisions ou a
de fortes pressions : si les aimants demeurent longtemps exposés directement
aux agents atmosphériques, tels que 'humidité, ils peuvent s’oxyder.

Effets sur les personnes

Selon les connaissances actuelles, les champs magnétiques des aimants
permanents n'ont aucun effet mesurable, positif ou négatif, sur les per-
sonnes. Il est improbable que le champ magnétique d’un aimant permanent
représente un danger pour la santé, mais ce risque ne peut pas étre tota-
lement exclu. Par sécurité, éviter les contacts directs et prolongés avec les
aimants.

“B>®>®
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Este casco esta dotado de un exclusivo sistema denominado Magnetic Visor Assembly
(MVA) que permite un ensamblaje de la pantalla extremadamente rapido gracias a
unos imanes permanentes presentes tanto en la propia pantalla como en el relativo

mecanismo.

ATENCION

Los imanes permanentes pueden generar un campo magnético amplio y potente.
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Marcapasos

Los imanes pueden afectar al funcionamiento de los marcapasos, de los
desfibriladores implantados y/o de otras prétesis y/o dispositivos.

Si es portador de uno de estos dispositivos, manténgase a una distancia de
seguridad de los imanes.

Efecto en las cosas

Mantenga alejado de los imanes cualquier objeto o aparato que pueda re-
sultar dafiado por campos magnéticos intensos, como tarjetas SIM, tarjetas
de crédito o débito, tarjetas de identificacion, tarjetas magnéticas en general,
soportes informaticos, memorias, aparatos acusticos, altavoces, relojes me-
canicos, brujulas, radios o mandos a distancia.

Contusiones

Los imanes pueden ejercer una notable fuerza de atraccion.

Si se manejan de forma imprudente, los dedos o la piel pueden quedar atra-
pados entre dos imanes. Esto puede provocar contusiones o hematomas en
las partes del cuerpo atrapadas.

Esquirlas

Los imanes pueden fragmentarse; evite las colisiones violentas entre ima-
nes.

Los imanes estan provistos de un fino recubrimiento para protegerlos contra
la corrosion. El recubrimiento puede agrietarse o desprenderse tras una coli-
sién o una fuerte presion; si los imanes permanecen expuestos directamente
a los factores medioambientales, como la humedad, pueden oxidarse.

Efectos en las personas

Segun los conocimientos de que se dispone actualmente, los campos mag-
néticos de los imanes permanentes no tienen ningun efecto medible, positi-
vo o negativo, en las personas. Es improbable que el campo magnético de
un iman permanente constituya un dafio para la salud, pero este riesgo no
puede excluirse del todo. Por seguridad, evite el contacto directo prolongado
con los imanes.
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Este capacete esta equipado com o sistema exclusivo denominado Magnetic Visor
Assembly (MVA), que permite uma montagem da viseira extremamente rapida, gracas
a presenca de imanes permanentes, tanto na viseira como no respectivo mecanismo.

ATENGAO

Os imanes permanentes podem gerar um campo magnético prolongado e po-

tente.

PPPP@

Pacemaker

Os imanes podem influenciar o funcionamento dos pacemakers, dos desfi-
brilhadores implantados e/ou de outras proteses e/ou dispositivos.

Se possuir algum destes dispositivos, mantenha uma distancia de seguran-
¢a dos imanes.

Efeito sobre os objectos

Cartdes SIM, cartdes de crédito, cartdes “bancomat”, crachas, cartées mag-
néticos no geral, suportes informaticos, memdrias, aparelhos acusticos,
altifalantes, relégios mecanicos, bussolas, radio, comandos remotos e/ou
outros objectos ou aparelhos, etc., que poderéo ser danificados por campos
magnéticos intensos, devem ser mantidos afastados dos imanes.

Contusoes

Os imanes podem ter uma forga de atragao significativa.

Se manusear os imanes de forma imprudente, os dedos ou a pele podem
ficar presos entre dois imanes. Isto pode provocar contusdes e hematomas
nos membros afectados.

Estilhacos

Os imanes podem estilhagar, por isso, evite as colisdes violentes entre os
imanes.

Os imanes estdo dotados de um revestimento fino de forma a protegé-los
contra a corrosdo. O revestimento pode estilhagar-se apds colisdes ou fortes
pressdes: se os imanes forem expostos diretamente a influéncias ambien-
tais, como a humidade, podem oxidar-se.

Efeitos sobre as pessoas

Segundo os conhecimentos atuais, os campos magnéticos dos imanes per-
manentes ndo tém qualquer efeito mensuravel, positivo ou negativo, sobre
as pessoas. E improvavel que o campo magnético de um iman permanente
constitua um dano para a saude, mas este risco ndo pode ser, de todo,
excluido. Para fins de seguranca, evite o contacto direto prolongado com
os imanes.

INSTRUCOES DE USO



WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Deze helm is uitgerust met het exclusieve systeem Magnetic Visor Assembly (MVA) dat
een extreem snelle montage van het vizier mogelijk maakt dankzij de aanwezigheid van
permanente magneten, zowel in het vizier zelf als in het bijbehorende mechanisme.

LET OP

De permanente magneten kunnen een wijd en krachtig magnetisch veld gene-
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Pacemaker

Magneten kunnen het functioneren van pacemakers, geimplanteerde defi-
brillatoren en/of andere prothesen en/of apparaten beinvioeden.

Als u een van deze apparaten draagt, blijf dan op een veilige afstand van
de magneten.

Impact op voorwerpen

Simkaarten, creditcards, bankcontactkaarten, badges, magnetische kaarten
in het algemeen, IT-sticks, geheugens, hoortoestellen, luidsprekers, mecha-
nische horloges, kompassen, radio’s, afstandsbedieningen en/of objecten of
apparaten, enz. die beschadigd kunnen worden door sterke magnetische
velden, moet uit de buurt van de magneten worden gehouden.

Kneuzingen

De magneten kunnen een aanzienlijke aantrekkingskracht hebben.

Indien men de magneten onvoorzichtig gebruikt, kunnen de vingers of de
huid tussen de twee magneten verklemd geraken. Dit kan kneuzingen en
hematomen in de betrokken zones veroorzaken.

Spanen

De magneten kunnen spanen, vermijd sterke botsingen tussen magneten.
De magneten zijn voorzien van een dunne bekleding om ze te beschermen
tegen corrosie. De coating kan spanen of barsten als gevolg van botsingen
of sterke druk: als de magneten direct worden blootgesteld aan weersinvioe-
den, zoals vocht, kunnen ze oxideren.

Impact op personen

Volgens de huidige staat van kennis hebben de magnetische velden van
permanente magneten geen meetbaar, positief of negatief effect op mensen.
Het is onwaarschijnlijk dat het magnetisch veld van een permanente mag-
neet schadelijk zou zijn voor de gezondheid, maar dit risico kan niet volledig
worden uitgesloten. Vermijd, voor de veiligheid, langdurig direct contact met
magneten.
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Tama kypara on varustettu ainutlaatuisella Magnetic Visor Assembly (MVA) nimisella
jarjestelmalla, jonka avulla visiiri voidaan koota aarimmaisen nopeasti pysyvien mag-
neettien ansiosta, jotka I6ytyvat seka visiirista ettad vastaavasta mekanismista.

VAROITUS
Pysyvit magneetit voivat luoda laajan ja voimakkaan magneettikentan.

Sydédmentahdistin

Magneetit voivat vaikuttaa sydamentahdistimen, istutettujen defibrillaattorien
jaltai muiden proteesien ja/tai laitteiden toimintaan.

Jos kaytat joitakin naista laitteista, pysyttele turvaetéisyydelld magneeteista.

Vaikutus esineisiin

SIM-kortteja, luottokortteja, pankkikortteja, henkildkortteja, yleisesti ottaen
magneettisia kortteja, tietokonevélineitd, muisteja, kuulolaitteita, kaiuttimia,
mekaanisia kelloja, kompasseja, radiota, kaukosaatimia ja/tai esineita tai lait-
teita jne., jotka voivat vahingoittua voimakkaiden magneettikenttien vuoksi
tulee pitaa loitolla magneeteista.

Ruhjevammat
Magneetit voivat muodostaa merkittdvan vetovoiman.
Kasittelemalla magneetteja varomattomasti, sormet tai iho voivat jaada

kahden magneetin véliin. Tama voi aiheuttaa ruhjevammoja tai mustelmia
kyseisiin osiin.

Sirpaleet

Magneetit voivat lohjeta. Valta voimakkaita tdrmayksia magneettien valilla.
Magneettien pinnoilla on ohut pinnoitus niiden suojaamiseksi korroosiolta.
Pinnoitus voi haljeta tai saréilla torméyksien tai voimakkaiden puristusvoimi-
en seurauksena: jos magneetit altistuvat suoraan ympaéristéllisille olosuhteil-
le, kuten kosteus, ne voivat ruostua.

Ihmisiin kohdistuvat vaikutukset

Nykytuntemuksen perusteella, pysyvien magneettien magneettikenttien po-
sitiivista tai negatiivista vaikutusta henkildihin ei ole mitattavissa. On epéa-
todennakoistd, ettéd pysyvan magneetin magneettikenttd saa aikaan tervey-
dellisia haittoja, mutta tata riskia ei voi kuitenkaan sulkea taysin pois. Valta
turvallisuussyisté suoraa pitkaaikaista kosketusta magneetteihin.
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Denne hjelm er udstyret med det eksklusive Magnetic Visor Assembly (MVA) system,
som muligger en ekstrem fast montering af visiret takket vaere de permanente magne- DA
ter i selve visiret og i den tilhgrende mekanisme.

VIGTIGT
De permanente magneter kan generere et udvidet og kraftfuldt magnetfelt.

Pacemaker

Magneterne kan pavirke funktionsdygtigheden af pacemakere, implanterede
defibrillatorer og/eller andre proteser og/eller anordninger.

Hvis du har en af disse anordninger, skal du holde en sikkerhedsafstand fra
magneterne.

Pavirkning pa genstande

SIM-kort, kreditkort, dankort, badge, magnetiske kort, IT-enheder, hukom-
melser, hgreapparater, hgjttalere, mekaniske ure, kompasser, radio, fiernbe-
tjeninger og/eller genstande eller apparater, hvis funktion kan pavirkes af de
intense magnetfelter, skal holdes vaek fra magneterne.

Kontusioner

Magneterne kan have en meget steerk tiltraeckningskraft.

Uforsvarlig handtering af magneterne kan forarsage klemning af fingre eller
hud mellem to magneter. Dette kan forarsage kontusioner og haeematomer pa
de klemte kropsdele.

Splinter

Magneterne kan splintre, undga derfor kraftige sted mellem dem.
Magneterne er forsynet med et tyndt indkapslingslag, sa de beskyttes mod
rust. Indkapslingslaget kan splintre eller revne pga. sted eller kraftige tryk:
hvis magneterne udsaettes direkte for miljgpavirkninger, sasom fugt, kan de
oxideres

Pavirkninger pa personer

Ifalge nuveerende viden har de permanente magneters magnetfelter ingen
malbar, positiv eller negativ effekt pa personer. Det er usandsynligt, at en
permanent magnets magnetfelt kan udgere sundhedsfare, men denne risiko
kan dog ikke udelukkes helt. For en sikkerheds skyld skal langvarig og direk-
te kontakt med magneter undgas.
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Denne hjelmen er utstyrt med et system kalt Magnetic Visor Assembly (MVA), som gjer
det mulig & feste visiret ekstremt raskt, takket veere permanente magneter bade pa
visiret og pa den tilhgrende mekanismen.

ADVARSEL
De permanente magnetene kan generere et stort og kraftig magnetfelt.

Pacemaker

Magnetene kan pavirke funksjonen til pacemakere, implanterte hjertestartere
og/eller andre proteser og/eller innretninger.

Hvis du bruker en av disse innretningene méa du opprettholde en sikkerhets-
avstand til magnetene.

Virkninger pa gjenstander

SIM-kort, kredittkort, bankkkort, merker og magnetiske kort av alle slag, in-
formatikkenheter, minnepinner, lydapparater, hayttalere, mekaniske klokker,
kompasser, radioer, fiernkontroller og/eller andre gjenstander eller apparater
som vil kunne skades av intense magnetfelt ma holdes langt borte fra mag-
netene.

Skader

Magnetene kan ha en betydelig tiltrekkingskraft.

Hvis du behandler magnetene uforsiktig kan fingrene eller huden sette seg
fast mellom de to magnetene. Dette kan fare til skader eller blamerker pa de
delene som rammes.

Splinter

Magnetene kan splintres, unnga voldsomme kollisjoner mellom magnetene.
Magnetene er utstyrt med en tynn kledning for & beskytte dem mot korrosjon.
Kledningen kan skades eller splintres som fglge av kollisjoner eller sterkt
trykk. Hvis magnetene utsettes direkte for veer og vind, slik som fuktighet,
vil de kunne oksidere.

Virkninger pa personer

| henhold til aktuelle virkninger har ikke de magnetiske feltene til de perma-
nente magnetene ingen malbar effekt, verken negativ eller positiv, pa per-
soner. Det er usannsynlig at det magnetiske feltet til en permanent magnet
utgjer noen skade for helsen, men denne risikoen kan ikke utelukkes fullsten-
dig. Unnga langvarig kontakt med magnetene av sikkerhetshensyn.
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WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

Den har hjalmen ar foérsedd med ett exklusivt system som kallas Magnetic Visor As-
sembly (MVA) som méjliggér extremt snabb montering av visiret tack vare att det finns
permanenta magneter bade i visiret och i den tillhérande mekanismen.

OBSERVERA

De permanenta magneterna kan generera ett starkt och utbrett magnetfait.

> P B> B @

Pacemaker

Magneterna kan paverka funktionen hos pacemakers, implanterade defibril-
latorer och/eller andra proteser och/eller anordningar.

Om du béar pa nagon av dessa anordningar, hall magneterna pa sakerhets-
avstand.

Effekt pa saker

SIM-kort, kreditkort, bankomatkort, passerkort, magnetiska kort rent allmant,
lagringsmedia, minnen, horselapparater, hogtalare, mekaniska klockor, kom-
passer, radioapparater, fiarrkontroller och/eller féremal eller apparater o.s.v.
som kan skadas av intensiva magnetfalt maste hallas langt borta fran mag-
neterna.

Krosskador

Magneterna kan ha en betydlig dragningskraft.

Om man hanterar magneterna oforsiktigt kan fingrar eller hud fastna mel-
lan de tva magneterna. Detta kan leda till krosskador eller blamarken pa de
drabbade kroppsdelarna.

Splitter

Magneterna kan splittras, sa undvik valdsamma kollisioner mellan magne-
terna.

Magneterna ar férsedda med en tunn beldggning for att skydda dem fran
korrosion. Belaggningen kan splittras eller spricka till foljd av kollision eller
hart tryck: om magneterna ar direkt exponerade for miljopaverkan, sasom
luftfuktighet, kan de oxideras.

Effekter pa personer

Enligt dagens kunskap har de permanenta magneternas magnetfélt ingen
matbar, positiv eller negativ, effekt pa personer. Det &r osannolikt att en
permanent magnets magnetfalt utgér en halsoskada, men denna risk kan
inte uteslutas helt. Undvik for sakerhets skull forlangd direkt kontakt med
magneterna.

ANVENDELSE 13



WARNING - MAGNETIC VISOR ASSEMBLY

To kpdvog auTod SIaBETEl TO ATTOKAEIOTIKO oUaTha Magnetic Visor Assembly (MVA) Trou
0ag EMTPETTEI VA CUVOPHOAOYEITE T {eAaTiva eEAIPETIKA ypriyopa Xdpn oToug Hévidoug
HayVATEG TTOU UTTAPXOUV TG00 0Tn {eAaTiva G0 Kal GTO GXETIKO UNXAVIOUO.

NPOZOXH
O1 pévipol payviTeg Snuioupyoulv eupl Kal ICXUPO HayvNnTIKS Tredio.

Bnuatodoreg

O1 JayVATEG PTTOPET va €TTNPEACOUY TN AgIToupyia Twv BnuatodoTwy, Twv
EUQUTEUPEVWYV OTTIVIDWTWYV Kai/fj GAAWV TEXVNTWV PEAWV Kal/f) GUOKEUWV.
Z€ TTEPITITWON TTOU PEPETE KATTOIO OTTO QUTEG TIG CUOKEUEG, VO KPATATE OTTO-
oTaon ao@aAgiag aTéd Toug JayvATEG.

Emidpaon oTa avTikeipeva

O1 kapteg SIM, o1 TOTWTIKEG KAPTEG, O KAPTEG avaAnyng, ol KAPTEG ava-
YVWPIONG, Ol HAYVNTIKEG KAPTEG YEVIKOTEPQ, Ol POPEIG BEDOUEVWY, OI UVAUEG,
T OKOUCTIKG Bapnkoiag, Ta Peyagwva, Ta InXavikd poAdyia, ol Tugideg, Ta
padidpwva, Ta TNAEXEIPIOTAPIA KaI/F) TA AVTIKEIMEVA I} OI CUOKEUEG, K.O.K. TTOU
evdéxeTal va uTTooTOUV BAGRN a1Td Ta évTova PayvnTiKG TTedia TTPETTEl va Qu-
AdooovTal og atrdéoTacn aTd TOUG PAYVATEG.

MwAwTreg

O1 payVvATEG PTTOPET VO £X0UV I0XUPK HayvnTIKA €AgN.

Z& TIEPITITWON TTOU XEIPICEOTE ATTPOTEKTA TOUG PAYVATEG, T OAXTUAA 1| TO
Oéppa oag evdéxeTal va KOAoouv avaueoa oToug duo payviTeg. ‘ETol, ytro-
pei va TTPoKANBOUV PWAWTTEG I AINATWHA OTA OXETIKA PEPN TOU OWHATOG
0aG.

Opavoparta

O1 payviTeg EVOEXETAI VA OTTACOUY, OTTOQEUYETE VA XTUTTATE Biaia Toug pa-
YVATEG UETAGU TOUG.

O1 payvnTeg dlaBéTouv pia AeTTTr emévduon yia va pnv diaBpwvovrtal. H
€TTévduon UTTopEi va BpUPHaTIOTEN 1 va payioel £TTeiTa atrd Biaio XTUTTNHA 1
Trieon: €av ol HayvATEG ekTeBOUV aTTeubEiag oTIG TTEPIBAANOVTIKEG OUVONKEG,
OTTWG N uypagoia, evOExeTal va o&eldwBoUv.

Emidpaon oTov dvlpwiro

ZUpoewva ye 60a gival yVwoTd OAPEPT, TA HAyVNTIKG TTEdia TTou dnuioupyouv
Ol HOVIPOI HOYVATEG BEV £XOUV UTTOAOYIOINEG GUVETTEIEG, BETIKEG 1) APVNTIKEG,
aTov avBpwrtro. Eival pdAAov atmiBavo 1o payvntikéd edio evdg pévIpou pa-
YVATN va atroTeAei KivOuvo yia TNV UyEid, aAAG auTod TO EVOEXOPEVO OEV PTTOPET
va aTToKAEIoTEl eVTEAWG. MNa AOyoug ao@aAeiag, atmo@eUyeTe TNV GUECT ETTA-
@ JE TOUG HAYVATEG YIO TTAPATETAUEVO XPOVIKS dIGOTNHA.
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